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Detektor 1, 2, 3 a 4 plynti

Uzivatelska prirucka /B\fé'c,h: ologies

by Honeywell



Omezena zaruka a Omezeni odpovédnosti

Spole¢nost BW Technologies LP (BW) zaruéuje, Ze pfi normalnim pouzivani a tdrzbé po dobu dvou let, po¢inaje dnem zaslani kupujicimu, je tento
vyrobek bez vad materialu a zpracovani. Tato zaruka se vztahuje pouze na prodej novych a nepouzitych vyrobkd ptvodnimu kupujicimu. Platnost
zaruky spole¢nosti BW se omezuje na vraceni kupni ceny, opravu nebo vyménu vadného vyrobku, ktery byl vracen do autorizovaného servisu BW
v prabéhu zaruéni doby. O zpusobu feseni reklamace rozhoduje BW. Zodpovédnost spolecnosti BW v Zadném pfipadé nepresahne kupni cenu,
kterou kupujici zaplatil za vyrobek.
Tato zaruka se nevztahuje na:
a) rutinni vyménu soucasti, pojistek nebo jednorazovych baterii v dusledku bézného opotiebeni vyrobku vyplyvajiciho z pouzivani,
b) jakykoli vyrobek, ktery byl podle nazoru spole¢nosti BW nespravné pouzivan, upraven, vystaven nedbalému zachazeni nebo poskozen v
dusledku nehody nebo nestandardnich podminek pfi provozu, manipulaci nebo pouziti,
c) jakékoliv poSkozeni nebo zavady, které mohly vzniknout opravou vyrobku jinou osobou nez autorizovanym prodejcem, nebo na instalaci
neschvalenych souéasti na vyrobek, nebo
Povinnosti stanovené touto zarukou jsou zavazné pouze v pfipadé, Ze kupujici zajisti:
a) fadné skladovani, instalaci, kalibraci, pouzivani, udrzbu a dodrzovani navodu k pouZiti vyrobku a veskerych ostatnich platnych doporuceni
spole¢nosti BW,
b) kupujici neprodlené oznami spole¢nosti BW jakoukoli zavadu, a v pfipadé potfeby okamzité doda vyrobek k opravé. Pred vracenim
jakéhokoli zbozi spole¢nosti BW musi kupujici pfevzit od spole¢nosti BW pokyny pro prepravu, a
c) spole¢nost BW ma pravo pozadovat, aby kupujici predloZil doklad o nakupu, jako napfiklad originalni fakturu, dodaci list nebo pfibalovy
letak, ktery prokazuje, Ze vyrobek je v zaruéni dobé.
KUPUJICi SOUHLASI S TiM, ZE TATO ZARUKA JE JEDINYM A VYHRADNIM NAROKEM KUPUJICIHO, A NAHRAZUJE VESKERE DALSi ZARUKY, VYSLOVNE NEBO
PREDPOKLADANE, ZAHRNUJICI MIMO JINE PREDPOKLADANE ZARUKY PRODEJNOSTI NEBO VHODNOSTI PRO URCITY UCEL. BW NENESE ODPOVEDNOST ZA
JAKEKOLIV ZVLASTNI, NEPRIME, NAHODNE SKODY NEBO ZTRATY, NEBO NA ZAKLADE SMLOUVY NEBO DUVERY NEBO JINEHO PRESVEDCENI.
Vzhledem k tomu, Ze nékteré zemé nebo staty neumozriuji omezeni trvani uvedené zaruky nebo vylouéeni nebo omezeni nahodnych nebo
naslednych $kod, nemusi se omezeni a vyhrady této zaruky vztahovat na vSechny kupujici. V pfipadé, Ze bude kterékoliv ustanoveni této zaruky
oznaceno soudem pfisludné jurisdikce za neplatné nebo nevymahatelné, pak toto oznageni nebude mit zadny vliv na platnost a vymahatelnost
kteréhokoli jiného ustanoveni.

Kontakt na spoleénost BW Technologies by Honeywell
USA: 1-888-749-8878 Kanada: 1-800-663-4164
Evropa: +44(0) 1295 700300 Ostatni zemé: +1-403-248-9226

Napiste nam e-mail na nasledujici adresu: info@gasmonitors.com
Navstivte webové stranky spole¢nosti BW Technologies by Honeywell na adrese: www.gasmonitors.com
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http://www.gasmonitors.com
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GasAlertMax XT Il

Uvod Bezpecnostni informace — prectéte jako
Uzivatelska pFirudka poskytuje zakladni informace k prvni

provozovani detektoru plynu GasAlertMax XT II. Upné pokyny Detektor pouZivejte pouze podie pokynti uvedenych v této
k obsluze naleznete v Referenéni technické piirucce zafizeni uZivatelske pfirucce a v referencni pirucce, jinak muze byt
GasAlertMax XT Il pfilozené na disku CD. Detektor plynu narusena ochrana poskytovana detektorem.

GasAlertMax XT Il (dale jen ,detektor”) slouzi k vydani vystrahy
pred nebezpecnymi koncentracemi plynu pfi prekroceni
uZivatelsky definovanych, zadanych hodnot alarmu. A Upozornéni

Varovani: Vyména souéasti mize poskodit vnitini
bezpecnost.

Upozornéni: Z bezpeénostnich divodii musi toto zafizeni

B obsluhovat a jeho servis zajist'ovat pouze kvalifikovany
Poznamka personal. Pfed obsluhou a provadénim servisu si preététe
technickou referencni pfirucku a ujistéte se, Ze ji rozumite.
Pied prvnim pouzitim se detektor musi nabit. Spole¢nost
BW doporucuje nabijet detektor po kazdém pracovnim
dnu.

Pred prvnim pouzitim detektor kalibrujte a poté kalibraci
L, . provadéjte pravidelné v zavislosti na pouziti a expozici
Vynulovani senzoru senzoru jedtim a znegistujicim latkam. Senzory se musi
kalibrovat pravidelné a nejméné jednou za 180 dnt

(6 mésicu).

Pred pouzitim detektoru si prectéte nasledujici Upozornéni.

Detektor je prostfedek osobni ochrany. Odpovédnost za
spravnou reakci na alarm nese uzivatel.

Vychozi jazyk zobrazovany na displeji detektoru je
angli¢tina. Dalsimi jazyky jsou francouzstina,
némcina, $panélstina a portugalstina. Obrazovky pro
dalsi jazyky se zobrazuji na detektoru a v pfislusné
uZivatelské prirucce.

P¥i nulovani senzorl postupujte podle kroku ¢. 1-3 v ¢asti
Kalibrace na strance 8.




GasAlertMax XT Il
Uzivatelska prirucka

Kalibrujte pouze v bezpeéné oblasti, kde neni pfitomen
nebezpeény plyn, v atmosféfe obsahujici 20,9 % kysliku.

Senzor hoflavin je v tovarné kalibrovan na 50 % LEL metanu.

Pokud monitorujete jiny hoflavy plyn v rozsahu % LEL,
kalibrujte senzor pomoci vhodného plynu.

Spole¢nost CSA International hodnotila na tomto pfistroji
pouze ¢ast uréenou k detekci hoflavych plyna.

Chraiite senzor hoflavin pied piisobenim sloucenin olova,
silikonu, a chlorovanych uhlovodiki. Pfestoze urcité
organické vypary (napfiklad olovnaty benzin a
halogenované uhlovodiky) mohou docasné znemoznit
¢innost senzoru, ve vét$iné pripadi senzor po kalibraci
obnovi svou provozuschopnost.

Spoleénost BW doporucuje po jakékoliv expozici
znecistujicim latkam/jedum, jako jsou napfiklad slouceniny
siry, vypary kiemiku, halogenované slouceniny atd.
zkontrolovat senzor hoflavin pomoci znamé koncentrace
kalibra¢niho plynu.

Spoleénost BW doporucuje provést narazovy test senzoru
pred kazdodennim pouzitim, aby se potvrdila jejich
schopnost reagovat na plyn tim, Ze se detektor vystavi

koncentraci plynu, ktera prekraéuje zadané hodnoty alarmu.

Rucné ovérte, Ze jsou akustické a vizualni alarmy zapnuty.
Pokud odeétené hodnoty nebudou ve stanovenych mezich,
provedte kalibraci.

Upozornéni: Vysoké odectené hodnoty LEL mimo stupnici
mohou signalizovat vybusnou koncentraci.

Jakykoliv odeéet hodnoty strmé stoupajici vzhiru
nasledovany poklesem nebo nestalymi hodnotami mize
signalizovat koncentraci plynu nad horni mezi stupnice, coz
muze byt nebezpecné.

K pouziti pouze v potencialné vybusné atmosfére, kde
koncentrace kysliku nepiekracuji 20,9 objemovych %.
Dlouhodobé vystaveni zafizeni GasAlertMax XT Il uréitym
koncentracim hoflavych plynt ve vzduchu muze detekéni
prvek namahat natolik, Zze dojde ke znaénému ovlivnéni jeho
vlastnosti. Pokud dojde k alarmu kvuli vysoké koncentraci
hoflavych plyni, musi se provést opakovana kalibrace,
nebo, pokud to bude nutné, se musi vyménit senzor.
Cerpadlo BW (XT-RPUMP-K1) je certifikovano pouze pro
pouziti se zafizenim GasAlertMax XT Il.

Varovadni: Lithiova baterie (MX-BAT01) muze pfedstavovat
riziko pozaru nebo chemickych popalenin, pokud bude
nevhodné pouzita. Nerozebirejte, nevystavujte teplotam nad
100 °C (212 °F), ani nespalujte.

Varovadni: V zafizeni GasAlertMax XT Il nepouzivejte zadné
jiné lithiové baterie. Pouziti jakychkoliv jinych baterii mtze
zpusobit pozar a/nebo vybuch. Pokud si chcete objednat
nahradni lithiovou baterii MX-BAT01, kontaktujte BW_
Technologies by Honeywell.

Varovani: Lithium-polymerové baterie vystavené teploté
130 °C (266 °F) po dobu 10 minut mohou zptsobit pozar
a/nebo vybuch.

Pouzité lithiové baterie okamzité zlikvidujte. Nerozebirejte je
a ani neodhazujte do ohné. Nemichejte s pevnym odpadem.
Vybité baterie musi zlikvidovat kvalifikovany specialista na
recyklaci odpadu nebo zpracovatel nebezpeéného odpadu.
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Bezpecnostni informace — prectéte jako prvni

« Udrzujte lithiové baterie mimo dosah déti.

« Kalibrace a narazové testy Ize provadét pomoci regulatoru
o prutoku 0,5 I/min. nebo regulatoru toku. Pokud pouzijete
regulator pratoku, musi spliiovat nasledujici specifikace pro
maximalni vstupni tlak:

« Jednorazové lahve 0-3000 psig/70 bar

« Dopliiovatelné lahve 0-3000 psig/70 bar
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Uzivatelska prirucka

Soucasti zarizeni GasAlertMax XT Il

Polozka

Popis

-

Vizualni alarmové indikatory (LED)

Rychla pFipojka Eerpadla

Filtr Cerpadla a filtr vihkosti

Tlacitko

Krokodylova svorka

Nabijeci konektor a IC rozhrani

Uzamykaci $roub diftizniho krytu (1)

Difazni kryt

O|lo|N|[lojo|~|[lw N

Akusticky alarm

-
o

Displej z tekutych krystalti (LCD)




GasAlertMax XT Il

Prvky displeje
Prvky displeje
o Polozka Popis
o/
1 Stav alarmu
2 Automatické nulovani senzoru
@_ LOW ALARM TWA 3 Siseing hod
e 1. - iselné hodnoty
mw& - 4 Indikator stavu nabiti baterie
! \ /N
— H,S ppm CO ppm 5 Indikator cerpadla
N N N - 6 Indikator srde¢niho tepu
) JANLIAN 14N IZN
———»0,% CH,%LEL% 7 Identifikatory typu plynu
$ ==
A N Y 8 Plynova lahev
é : 9 Automatické uréeni intervalu senzoru
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Uzivatelska prirucka

Tlacitko

Tlacitko

Popis

Detektor aktivujte stisknutim tlacitka O).

Pro deaktivaci detektoru stisknéte a pfidrzte tlagitko (), dokud odpogitavani do OFF (VYPNUTI)
neskongéi.

Pokud chcete zobrazit datum a ¢as, Udaje TWA, STEL a maxima (MAX), stisknéte dvakrat rychle
za sebou tlagitko O). Pokud chcete smazat odecty TWA, STEL a MAX, stisknéte tlacitko O, kdyz
se na LCD zobrazi napis CLEAR ALL (SMAZAT VSE).

Pokud chcete zahadijit kalibraci, stisknéte a podrzte tlagitko (), zatimco bude detektor odpocitavat
do OFF (VYPNUTI). Drzte i nadale tlacitko (), zatimco se LCD kratce vypne a reaktivuje. Poté
zagéne odpocet do CAL (KALIBRACE). Uvolnéte tlacitko O), az se odpocet do CAL (KALIBRACE)
dokongi.

Podsviceni aktivujete stiskem a uvolnénim tlagitka O).

Pokud chcete potvrdit alarm s ru¢nim resetem a alarm Cerpadla, stisknéte tlagitko O).

Pokud chcete potvrdit nizkou Uroveri alarmu a vypnout akusticky alarm, stisknéte tlacitko O). Volba
Low Alarm Acknowledge (Potvrzeni nizké urovné alarmu) musi byt v aplikaci FleetManager I
zapnuta.

Pokud chcete potvrdit jakykoli alarm typu Due Today (Dnesni datum spinéni) (kalibrace, narazovy
test, blokovy test) a vypnout akusticky alarm, stisknéte tlacitko O).




GasAlertMax XT Il
Kalibrace a instalace narazového testu

Kalibrace a instalace narazového testu

Pokyny pro plynovou lahev

e Za ucelem dosazeni presné kalibrace pouzijte kalibra¢ni plyn nejvyssi
kvality.Pouzivejte plyny schvalené Narodnim institutem standardu
a technologie (NIST).

e Pokud je zapotrebi certifikovana kalibrace, kontaktujte
spolecnost BW Technologies by Honeywell.

o Nepouzivejte plynové lahve po datu expirace.

Pripojeni plynové lahve

1. Ovérte, zda pouzity kalibracni plyn odpovida
rozsahu koncentraénich hodnot uré¢enych pro detektor.

N

. Pripojte kalibraéni hadici k regulatoru s pritokem
0,5 I/min nebo regulatoru pratoku na plynové lahvi.

w

. Zahajte kalibra¢ni postup.

. Pfi zobrazeni pfipojte konektor hadice ke
konektoru ¢erpadla.

I

5. Po dokonceni kalibrace vypnéte plyn a odpojte hadici
od detektoru a regulatoru pritoku.

o

. Ujistéte se, Ze je plynova lahev skladovana dle pokynQ
vyrobce.
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Uzivatelska prirucka

Kalibrace
A Upozornéni

Kalibrujte pouze v bezpecné oblasti, kde neni pfitomen
nebezpecny plyn, v atmosféie obsahujici 20,9 % kysliku.
Nekalibrujte detektor béhem nabijeni nebo ihned po jeho
dokonceni.

Poznémka

Maximalni délka hadice pro kalibraci je 1 metr (3 ft.).

1. Stisknéte a podrzte tlacitko O zatimco
bude detektor odpogitavat do OFF
(VYPNUTI). Drzte i nadale tlagitko O), i o

M % L
kdyz se detektor na okamzik vypne. N
N

N

. Detektor se aktivuje znovu a provede
odpocet do CAL (KALIBRACE). Drzte i
nadale tlagitko (), dokud se odpoget r
nedokon¢i, a spustte tak kalibraci. ;“

Y

w

. Blika znacka (WIS, zatimco
detektor vynuluje v8echny senzory.
Pokud se senzor nedokéze automaticky K
vynulovat, nelze jej resetovat. Po _j":’."‘":'.“
dokonéeni automatického vynulovani se | - 4
na LCD zobrazi napis APPLY GAS v
(PRIVEDTE PLYN).

)
[
€0 ppm

LES

. Postupuijte podle pokynli v ¢asti

Kalibrace a instalace narazového testu
(strana 7). Pfipojte regulator o pratoku
0,5 I/min nebo regulator pratoku a
privedte plyn.

Poznamka

Za ucelem kalibrace musi byt difazni
kryt pripojen k detektoru.

o

Na LCD blika znacka §. Po detekci
dostate¢ného mnozstvi plynu

(po asi 30 sekundach) detektor zapipa.
Znacka H Il zablika a manualni
resetovani se tak dokonci.

. Na LCD se zobrazi napis CAL DUE

(VYZADOVANA KALIBRACE). Poté se
zobrazi obrazovka se zbyvajicim postem
dn do dalsi kalibrace daného senzoru. V
poslednim kroku se na LCD zobrazi
napis (napi.) CAL DUE 180 d
(KALIBRACE VYZADOVANA ZA

180 DNU). JelikoZ nékteré senzory
vyZzaduji Gastéjsi kalibraci, LCD zobrazi
dobu do nejblizsi kalibrace.

Pozndmka

(3
[}

s
I T
208 0
v Y

CAHL IUE

Kalibraci Ize kdykoliv zrusit. Pokud chcete kalibraci zrusit,
stisknéte tlacitko (). Zobrazi se obrazovka CAL
ABORTED (KALIBRACE ZRUSENA).
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Alarmy
Alarmy
Informace o alarmech a souvisejicich obrazovkach najdete v nasledujici tabulce.
Alarm Obrazovka Alarm Obrazovka
Nizka aroven alarmu Alarm TWA
+ Pomala siréna e ALARM 4 » Rychla siréna AALARM WA
+ Pomalé ménici se blikani ] ] + Rychlé ménici se blikani ]
« Blikani znacky a identifikatoru e R + Blikani znagky a identifikatoru —"F'DEI .’—”,
cilového plynu " "a-;z* o cilového plynu E‘ He 5]
« Aktivuje se vibracni alarm « Aktivuje se vibracni alarm
Vysoka troveri alarmu Alarm STEL
« Rychla siréna B ALARM J + Rychla siréna ALARM Al
+ Rychlé ménici se blikani i3 o + Rychlé ménici se blikani o092
« Blikani znagky a identifikatoru —','5’-,",}'2’ omn « Blikani znacky a identifikatoru —;,"f,’f;’-fl o
cilového plynu o, cilového plynu c O
« Aktivuje se vibraéni alarm  Aktivuje se vibraéni alarm _
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Alarm Obrazovka Alarm Obrazovka
Alarm vice plynt Alarm prekroéeni limitu (OL)

« Ménici se nizké a vysoké urovné TS ALARM AdlS « Rychla siréna ALARM Adld
alarmu sirény i blikani o g2 - Rychlé ménici se blikani ] ]

+ Bikani znacky aidentifiktort | | @ Bjikani znacky aidentiikatoru | | o5 F
cilového plynu L] L cilového pl =iz L
L S v g plynu v gm
« Aktivuje se vibra¢ni alarm . - =

Aktivuje se vibra¢ni alarm

Poznémka
Pokud je v aplikaci FleetManager Il zapnuta volba Low Alarm Acknowledge (Potvrzeni nizké trovné alarmu), pak Ize
nizkou droveri alarmu potvrdit a akusticky alarm deaktivovat stiskem tlacitka ). Pokud alarm eskaluje na vysokou troveri
nebo na alarm STEL, TWA nebo alarm vice plynu, akusticky alarm se znovu aktivuje.

10
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Alarmy
Alarm Obrazovka Alarm Obrazovka
Alarm senzoru Alarm automatického vypnuti
« Zobrazi se napis ERR (CHYBA) - « Sekvence 10 rychlych sirén a méniciho
se blikani nasledovana 1 sekundou
ERR o ticha (opakuje se sedmkrat). TLURNING
1 o « Blika znacka a aktivuje se Tl
ICIC T ]
E—L’b;%l_km ) vibraéni alarm. CFF
———— | -+ Pred deaktivaci detektoru se zobrazi
napis TURNING OFF (VYPINANI)
Alarm nizkého stavu baterie Alarm cerpadla
« Sekvence 10 rychlych sirén a méniciho « Dvé pipnuti a dvé bliknuti m" .
se blikani nasledovana 7 sekundamiticha| | |_ i « Blikaji znagky % a ] ]
(pokracuje po dobu 10 minut) — o i > . __Hspom coppin
. Blikaji znatky —h a BT TERY . Zol?ra.2| se nlap|svH!GH (VYSOKA) 5_,‘__,'0_2;&[ "—".lz"r':
« Zobrazi se napis LOW BATTERY (NIZKY = * Aktivuje se vibracni alarm
STAV BATERIE) a aktivuje se vibra¢ni
alarm
* Po 10 minutach sekvence 10 rychlych
sirén a méniciho se blikani nasledovana
1 sekundou ticha (opakuje se sedmkrat)
« Pred deaktivaci detektoru se zobrazi
napis TURNING OFF (VYPINANI)
Poznamka:

Pokud je volba Latching Alarms (Alarmy s rucnim resetem) zapnuta, pak pfi spinéni podminek alarmu tato volba zplsobi, Ze alarmy nizké a
vysoké trovné plynu (akustické, vizuélni a vibracni) budou trvat tak dlouho, dokud nebude alarm potvrzen (stiskem tlacitka

koncentrace plynu neklesne pod prahovou hodnotu. LCD pokracuje v zobrazovani vysoké koncentrace, dokud podminky spinéni alarmu
neprestanou existovat. Volbu Latching Alarms (Alarmy s ru¢nim resetem) Ize aktivovat nebo deaktivovat v aplikaci FleetManager II. Mistni
narfizeni mohou vyZadovat aktivaci volby Latching Alarms (Alarmy s ru¢nim resetem).

11
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Uzivatelska prirucka

Nabidka mozZnosti

K nastaveni moznosti je nutny detektor, adaptér IC spojeni a
software FleetManager Il. Postupuijte podle pokynl v Technické
referencni prirucce pro zafizeni GasAlertMax XT Il a
Uzivatelské pfirucce pro aplikaci FleetManager Il. UZivatelské
nastaveni a nastaveni senzoru je vysvétleno dale:

Konfigurace zafizeni

12

Startup Message Top Line (Horni fadek zpravy pfri
spusténi): Zadejte radek textu, ktery se zobrazi na LCD pfi
spusténi (maximalné 25 znaku).

Startup Message Bottom Line (Dolni fadek zpravy pfi
spusténi): Zadejte fadek textu, ktery se zobrazi na LCD pfi
spusténi (maximalné 25 znaku).

Lockout on Self-Test Error (Uzaméeni po chybé autotestu,
uzaméeni pfi alarmu senzoru): Pokud senzor selze béhem
spusténi a je aktivni volba Lockout on Self-Test (Uzamceni
pfi autotestu), pak se na LCD zobrazi napis Safety Lock On
(Zapnut bezpecénostni zamek) a detektor se deaktivuje.

Safe Mode (Bezpecny rezim): Pii aktivaci se na LCD
neustale zobrazuje napis SAFE (BEZPECI), dokud nedojde ke
splnéni podminek alarmu.

Confidence/Compliance Beep (Bezpeé&nostni zvukovy
signal): PFi aktivaci podava bezpecnostni/compliance zvukovy
signal neustalou zpravu o spravném fungovani detektoru.
Pokud chcete definovat, jak ¢asto ma detektor pipat

(kazdych 1-120 sekund), zadejte hodnotu do pole
Confidence Interval (Bezpecnostni interval). Bezpe¢nostni
zvukovy /compliance signal se pii alarmu nizkého stavu
baterie automaticky vypne, calibration fail, bump test fail,
self-test fail, and in an alarm condition.

Latching Alarms (Alarmy s ru¢nim resetem): Aktivaci
zajistite, aby alarm trval, dokud nebude potvrzen a koncentrace
plynu neklesnou pod stanovenou prahovou hodnotu alarmu.
Akusticky alarm Ize do¢asné deaktivovat na 30 sekund stiskem
tlagitka (), ale na LCD bude nadale zobrazena nejvy$si
hodnota koncentrace, dokud podminky alarmu nepfestanou
existovat.

Force Calibration (Vynucena kalibrace): Po aktivaci se
vynuti kalibrace detektoru, pokud je u senzoru po spusténi
prekro¢ena doba mezi kalibracemi. Doba je definovana
uzivatelem (0-365 dnu) v poli Calibration Interval
(Kalibra¢ni interval).

Cal IR Lock (Zamek IC kalibrace, ke kalibraci je nutné pouzit
IC zafizeni): Po aktivaci se detektor automaticky vynuluje, ale
senzory je nutné nastavit pomoci IC spojeni nebo stanice
MicroDock Il a softwaru FleetManager |I.

Force Bump (Vynuceni narazového testu): Po aktivaci je
nutné provadét narazovy test za ucelem ovéreni spravné
odezvy senzorl na testovaci plyn. Doba je definovana
uzivatelem (0-365 dnu) v poli Bump Interval (Interval
narazovych testl).

Location Logging (Zaznam lokace): Po aktivaci Ize do
detektoru zadat sérii gisel (1-999) za ucelem identifikace vrtu
na zemni plyn, podnikd nebo jiné oblasti, kde je detektor
pouzivan.

Force Block Test (Vynuceni blokového testu): Po
aktivaci musi byt béhem testul pfi spusténi proveden blokovy
test Cerpadla.

Datalog Interval (seconds) (Interval zaznamu dat
(sekundy)): Definujte, jak Easto ma detektor zaznamenavat
vzorek (kazdych 1-120 sekund).
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Nabidka moznosti

» Confidence Interval (seconds) (Bezpecnostni interval
(sekundy)): Definujte, jak ¢asto ma detektor pipat
(1-120 sekund), pokud bude aktivovana volba Confidence/
Compliance Beep (Bezpecnostni zvukovy signal).

- Language (Jazyk): LCD zobrazuje obrazovky v jazycich
English (angli¢tina), Frangais (francouzstina), Deutsch
(némgcina), Espafol (3panélstina) nebo Portugués
(portugalstina). Jazyk zvolte z rozeviraci nabidky v aplikaci
FleetManager II.

IntelliFlash is always flashing unless there is a low battery
alarm, calibration fail, bump test fail, self-test fail, or an alarm
condition.

« IntelliFlash Interval: Define how often the IntelliFlash occurs
(1-120 seconds) when the IntelliFlash option is enabled.

Konfigurace senzorti (H,S, CO, LEL a O,)

- Sensor Disabled (Senzor vypnut): Zapina nebo vypina
vybrany senzor.

+ Calibration Gas (ppm) (Kalibra¢ni plyn (ppm)): Definujte
rozpéti koncentrace kalibraéniho plynu pro jednotlivé senzory.
Interval koncentrace plynu musi odpovidat intervalu na plynové
lahvi.

- Calibration Interval (days) (Kalibracni interval (dny)):
Zadejte pocet dnti (0—365) do terminu pfisti kalibrace.

+ Bump Interval (days) (Interval narazovych testu (dny)):
Zadejte pocet dnli (0-365) do terminu pfistiho narazového
testu.

+ Low Alarm (ppm) (Nizka uroven alarmu (ppm)): Zadejte
prahovou hodnotu nizké arovné alarmu pro v§echny senzory.

» High Alarm (ppm) (Vysoka uroven alarmu (ppm)):
Zadejte prahovou hodnotu vysoké trovné alarmu pro vSechny
senzory.

TWA Alarm (ppm) (Alarm TWA (ppm)): Zadejte prahovou
urover pro alarm ¢asové vazeného praméru TWA (pouze pro
senzory toxickych latek).

STEL Alarm (ppm) (Alarm STEL (ppm)): Zadejte limit
alarmu kratkodobého vystaveni STEL (pouze pro senzory
toxickych latek).

STEL Interval (minutes) (Interval STEL (minuty)):
Zadejte limit kratkodobého vystaveni (STEL) v rozmezi

5-15 minut (pouze pro senzory toxickych latek).

TWA Period (hours) (Obdobi TWA (hodiny), pohyblivy
pramér TWA (hodiny)): Volba obdobi TWA slouZi k definovani
Casove vazeného pohyblivého priméru akumulovanych plynt za
obdobi 4-16 hodin, aby byla jistota, Ze pracovnik oblast opusti,
jakmile dojde k akumulaci definovaného maximalniho priméru.
Correction Factor (%) (Korekéni faktor (%)): Zadejte
kompenzaéni faktory pro uhlovodiky kromé metanu. Faktor Ize
pouzit pouze v pfipadé, Ze byl senzor LEL kalibrovan pomoci
metanu (pouze LEL).

50 % LEL = (%CH4): Zadejte procentualni hodnotu, pfi které
se zobrazi hodnota LEL jako % z objemu pfi pfedpokladaném
metanovém prostfedi (pouze LEL).

Auto-Zero on Startup (Automatické vynulovani pfi
spusténi): Aktivace nebo deaktivace automatického vynulovani
senzortl pfi spusténi (H,S, CO, LEL, a O,).

LEL by Volume CH4 (LEL podle objemu CH4): Po
zapnuti detektor operuje s predpokladem, Ze doSlo ke kalibraci
pomoci metanu (CHy). Pfi zapnuti se budou nacitat a zobrazovat
hodnoty % CHy. Pfi vypnuti se budou nacitat a zobrazovat
hodnoty % LEL.

5% LEL Over-span (5% prekryti LEL): Pfi zapnuti detektor
automaticky prekryje senzor LEL 0 5 % LEL nad rozpéti
plynovych koncentraci, aby do$lo ke spinéni nafizeni CAN/CSA
C22.2 ¢. 152.
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» 20.8% Base Reading (Zakladni hodnota 20,8 %): Pri (_’ldrz"ba
zapnuti se detektor nakonfiguruje tak, aby hlasil 20,8 % O, jako - ) - .
normalni vzduch. Pfi vypnuti bude detektor detekovat 20,9 % O, Abyste detektor udrzeli v dobrém stavu, provadéite dle potfeby

jako normalni vzduch. nasledujici zakladni udrzbu.
Low Alarm Acknowledge (Potvrzeni nizké urovné

alarmu): P¥i aktivaci Ize akusticky alarm do¢asné vypnout detektoru
bé&hem alarmu nizké trovné stiskem tladitka O Vibrace, LED o . . : A . .
alarmu a LCD zlstanou v provozu (pouze pro toxické latky a UdrZujte denik se zaznamy o veskerych Udrzbéch, nérazovych
LEL). testech, kalibracich a udalostech alarmu.

Vnéjsi povrch ocistéte mékkou, vihkou latkou. NepouzZivejte
rozpoustédla, mydla ¢i lestidla.

Neponofujte detektor do kapalin.

Pravidelné provadéjte kalibraci, narazovy test a prohlidku

Nabijeni detektoru
A Varovani

Nabijejte pouze v bezpeéné oblasti, kde se nenachazi
zadné nebezpecné plyny o teploté v rozmezi 0 °C — 45 °C
(32 °F — 113 °F).

Baterii nabijejte po kazdém pracovnim dnu. Pfi nabijeni
akumulatoru se fidte nasledujicim postupem a obrazkem:

1. Deaktivujte detektor.
2. Vlozte nabijeci adaptér do elektrické zasuvky.

3.  Pripojte nabijeci adaptér k IC rozhrani detektoru.
Ridte se nasledujicim obrazkem.

4. Nechte baterii nabijet pfiblizné 6 hodin.

14
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Udrzba

5.

Abyste dosahli plné kapacity baterie, je nutné ji tfikrat
zcela nabit a zcela vybit.

Vyména senzoru nebo filtru senzoru
/A Varovani
Abyste zabranili zranéni nebo poskozeni majetku,
pouzivejte pouze senzory uréené pro dany detektor.
Poznamka

Detektory, které jsou nakonfigurovany na 1, 2 nebo
3 plyny, mohou obsahovat na jedné ze ctyr pozic pro
senzory zaslepku.

Pokud chcete vyménit senzor nebo filtr senzoru, fidte se
nasledujicim obrazkem, tabulkou a postupy ¢. 1-13.
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Udrzba

Protoze je hadice cerpadla pfipojena k zadnimu krytu
a Cerpadlu pfedniho krytu, opatrné odstrarite zadni
kryt nadzvednutim a naklonénim doleva. Pfedni a
zadni kryt lezi vedle sebe.

Polozka Popis
1 Predni kryt
2 Senzor LEL
3 Plosny spoj
4 Srouby plodného spoje (2)
5 Cerpadio
6 Zadni kryt
7 Srouby (6)
8 Vstup Cerpadla
9 Filtr erpadla (Casticovy)
10 Filtr vihkosti
11 Senzor CO
12 Senzor HyS
13 Senzor O,
14 Filtr senzoru

1. Deaktivujte detektor.

2. Odstrarite $roub vstupu ¢erpadla a vstup ¢erpadla.

3. Odstrarnite Sest Sroubu ze zadniho krytu.

Odstrarite dva Srouby ploSného spoje.

Nadzvednéte plosny spoj a posurite jej doleva.
PoloZte plosny spoj (senzory vzharu) na zadni kryt.

17
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7. Vysuiite senzory LEL, CO a H,S a odeberte je.

PFi odstrafiovani senzoru kysliku jemné vsurite
Sroubovak do zadni ¢asti senzoru kysliku a vytlacte
senzor ven.

|
il
LI

L7\

8. VlozZte nové senzory a vymérite filtr senzoru.

9. Znovu sestavte detektor a vratte na misto dva Srouby
plodného spoje.

10. Vratte nazpét Sest Sroubu.
11. V pfipadé potfeby vymérite Cerpadlo a filtr vihkosti.

12. Vratte vstup Cerpadla a Sroub vstupu Cerpadla.
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13. Aktivujte detektor a provedte kalibraci senzor(.
Postupujte podle informaci v ¢asti Kalibrace.

Specifikace

Rozmeéry pristroje: 13,1 x 7,0 x 5,2 cm
(5,1 x 2,8 x 2,0 palcu)

Hmotnost: 328 g (11,6 unce)
Provozni teplota: -20 °C az +50 °C (-4 °F az +122 °F)
Teplota skladovani: -40 °C az +60 °C (-40 °F az +140 °F)

Provozni vihkost: 10 % az 100 % relativni vihkosti
(bez kondenzace)

Stupen kryti (prach a vihkost): IP66/67

Nastavené hodnoty alarmu: Mohou se lisit dle oblasti a jsou
definovany uzivatelem.

Detekéni rozsah:

H,S: 0 — 200 ppm (pfirdstky 1 ppm)

CO: 0 — 1000 ppm (pfirtstky 1 ppm)

0O,: 0 - 30,0 % objemu (pfirtistky 0,1 % objemu)
Horlavé (LEL): 0 — 100 % (pfirtstky 1 % LEL) nebo

0 - 5,0 % objemu metanu

Typ senzoru:

H,S, CO, O,: Jeden napajeny elektrochemicky ¢lanek
Hoflaviny: Napajena katalyticka perlicka

Princip méfeni O,: Kapilarné fizeny senzor koncentrace
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Specifikace

Stavy alarmu: Alarm TWA, alarm STEL, nizka uroven alarmu,
vysoka Urover alarmu, alarm vice plyn(, alarm prekroceni
limitu (OL), alarm nizkého stavu baterie, bezpe¢nostni zvukovy
signal, alarm automatického vypnuti a alarm ¢erpadla

Akusticky alarm: 95 dB+ na 30 cm, akusticky signal s
variabilnim pulsem, hodnota pfi pIném nabiti baterie

Vizualni alarm: Cervené svitici diody (LED)
Displej: Alfanumericky displej s tekutymi krystaly (LCD)

Podsviceni: Aktivuje se po spusténi a po stisku tladitka,
deaktivuje se po 10 sekundach. Také se aktivuje pfi splnéni
podminky alarmu a zUstane rozsvicené do ukonéeni alarmu

Autotest: Spusti se pfi aktivaci a testuje nepretrzité
Kalibrace: Automatické vynulovani a automaticky interval

Moznosti uzivatelského pole: Zprava pfi spusténi, uzamceni
pfi chybé autotestu, bezpec¢ny rezim, bezpecnostni zvukovy/
compliance signal, alarmy s ru¢nim resetem, vynuceni
kalibrace, uzaméeni IC kalibrace, vynuceni narazového testu,
zaznamenavani lokace, vynuceni blokového testu, nastaveni
intervalu datového zadznamu, nastaveni intervalu
bezpecnostniho signalu, vybér jazyka, IntelliFlash, IntelliFlash
interval

Moznosti senzoru: Zapnuti nebo vypnuti senzoru, nastaveni
intervalu kalibra¢nich hodnot, nastaveni kalibrac¢niho intervalu,
nastaveni intervalu narazového testu, nastaveni prahovych
hodnot alarmu, nastaveni intervalu STEL, nastaveni intervalu
TWA, zapnuti nebo vypnuti automatického vynulovani pfi
spusténi, 5% prekryti, potvrzeni nizké urovné alarmu, méreni
kyslku a méfeni hoflavého plynu

Cas provozu baterie:
Jedna lithium-polymerova dobijeci baterie: 13 hodin (obvykle)

Rok vyroby: Rok vyroby detektoru Ize urcit podle vyrobniho
Cisla. Druhé a teti Cislo po druhém pismenu urcuje rok vyroby.
Napi. MA 110-000001 = rok vyroby 2010

Schvalené baterie:

Severni Amerika

Schvalené baterie pro produkt GasAlertMax XT II:
Lithium-iontova polymerova baterie dle standard(i EN50020,
UL913, C22.2 ¢. 157

Dobijeci baterie (MX-BAT01) Teplotni kod
Lithium-polymerova -20°C=<Ta<+50 °C T4

Nabijecka baterii: nabijeci adaptér
Prvni nabiti: 6 hodin
Normalni nabiti: 6 hodin

Zaruka: 2 roky véetné senzord
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Schvaleni:

Schvaleno spole¢nosti CSA pro standardy USA a Kanady
CAN/CSA C22.2 ¢. 157 a C22.2 152

ANS/UL - 913 a ANSI/ISA - S12.13 ¢ast 1

CSA Trida |, divize 1, skupiny A, B, Ca D
ATEX CE 0539 & Il 1 G GaExiallC T4
KEMA 08 ATEX 0001

IECEx ExiallC T4 Ga

Toto zafizeni bylo testovano a shledano odpovidajici
pozadavkim na digitalni zafizeni tfidy B dle ¢asti 15 pravidel
FCC a kanadskych pozadavki EMI ICES-003. Tyto limity jsou
navrzeny tak, aby poskytovaly pfimé&Fenou ochranu proti
Skodlivému ru$eni pfi instalaci v domacnostech. Toto zafizeni
vytvari, pouziva a muze vyzarovat energii na radiovych
frekvencich. Pokud jeho instalace a pouzivani neodpovidaji
pokynim, muze zpusobit $kodlivé ruseni radiové komunikace.
Neexistuje vSak zadna zaruka, ze k ruSeni nedojde pfi
konkrétni instalaci. Pokud toto zafizeni zpUsobuje Skodlivé
ruseni prijmu rozhlasu nebo televize, coz Ize zjistit zapnutim a
vypnutim zafizeni, doporucujeme uzivateli, aby se pokusil
ru$eni odstranit pomoci jednoho nebo vice nasledujicich
opatfeni:
+ Presmérovat nebo premistit pfijimaci anténu.
Zvétsit vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.
Pfipojit zafizeni do zasuvky na jiném okruhu, neZ ke kterému je
pfipojen pfijimac.
« Obratit se na prodejce nebo na zkuseného technika v oboru
radia a televize.
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DODATEK

Informace tykajici se katalytickych senzor
horlavych plynu (LEL) s filtrem a bez filtru

Viceplynové detektory Honeywell fady GasAlert a BW jsou nabizeny se senzory hoflavych
plyni LEL v provedeni bez filtru a v provedeni s ochrannym filtrem. Senzor LEL
v provedeni bez filtru detekuje plnou $kalu hoflavych a vybusnych plynt, ale nema odolnost
vici vzdusnym jedim, jako jsou napfiklad tékavé silikonové pary a vysoké koncentrace
plynného sirovodiku, které mohu zpUsobit tzv.,otravu“ senzoru a jeho nevratné vyrazeni
Z provozu.

Ochranny filtr na senzorech LEL s filtrem chrani senzor pfed vysSe uvedenymi riziky, ale kv(li
fyzické velikosti nékterych molekul, které ochrannym filtrem senzoru LEL neprojdou,
nedetekuje senzor LEL s filtrem nékteré slou¢eniny, jako napfiklad komplexni uhlovodiky,
alkoholy, ketony a estery. Senzor vybusnych plynt LEL s filtrem je vhodny pro detekci
méné slozitych molekul, véetné uhlovodiki C1 az C6, vodiku a acetylenu. Pro aplikace
Pokud si pfi vybéru vhodného senzoru hoflavych plynd LEL nejste jisti, kterd z obou moznosti
je vhodna pro vase aplikace, obratte se na vaseho dodavatele pfenosnych detektord plyna
znacky Honeywell.
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